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AVVERTENZE

Rilevamento dell'impronta

a) Nelle edizioni in piu volumi rilevare I'impronta di ciascun volume, compresi gli indici, premettendo
l'indicazione:

Ll ol

b) Per le edizioni in piu parti con paginazione che ricomincia, rilevare 'impronta di ciascuna parte.

c) Riportare sempre la data, anche se supposta, lacendola in tal caso sequire dall'indicazione (Q). Se non é
possibile ipotizzare un data precisa, dare |'indicazione 15. (Q).

d) | dittonghi ae, oe ecc. uniti in un unico carattere vanno trasformati in un asterisco. La letiera [ va rilevata
come |, anche se sta per il numero arabo 1.
e) Nei libri stampati a colonne rilevare sempre l'impronta su quella di sinistra. In caso di indici, considerare per
il rilevamento i numeri in fondo alla pagina.

f) Ricordare che per il secondo gruppo dell'impronta si utilizza la quarta carta contata dopo la prima e non la
quarta partendo dal frontespizio. Inoltre, se la ¢. o p. 13 & numerata errata (es. 14 dopola 12031 dopola 12), si
uilizza la 17.

g) Ci & stato chiesto il significato del termine giustezza della pagina. Abbiamo scelto quella riportata

dall'Enciclopedia della stampa: “Lunghezza delle linee di una colonna stampala espressa in righe
tipograliche”.

Poginazione

Per le pubblicazioni che contengono opere divise in piii parti, mettere sempre la sequenza delle p. o delle c.
Per quelle divise in pili tomi, indicare il numero dei tomi,per quelle in pit volumi, indicare il numero dei
volumi. Segnalare anche la presenza di un volume o di una parte destinata agli indici.




64
oprva il medemo effc_to come f¢ il tenore del primo fof”

fe of | hicato nel fecondo .S, Et quandoil Stgnor Don s.liafite
Jeoderigo haueffc potuto accettare quel guditio della 'r:dﬁ:;ii’:‘

battagha propofta la qualita fudctta, deueuaejpre(fas
mente ricufarla,¢o non la vecufando,di queffo modo siin T Glo s

sende baucrla accettata, T, _Anzi bauendo mandato P"‘"’:‘Eﬁ'
» . & 5 nd .. .
wna lifta d'avmi ufate in detta guerra, fipuo dire cbe 4pn  etin

mag;Qrormente babbia accettato di combatter con armu bi. si filing
2 ; fam. Ui, fe
wfuaicinnoftra guerra, anchorva che firyferui di poterne (o' i g
uQYIMGTE , C mumITe , € alterare afua uolonta cor macedon,
portarnc altred'vgm Juahea,perchs quelle parole s’in uﬁs:{p:ﬁ i
fr rifcono i mils armu.ctoe a tale arme che parimente ﬁa prime 9.
ano ufate m ucllaguerra V, Et baftain queffo propos ;':’E’ﬂ; ]
Jito che le parole anchorafl pofSino intendere nel modo yciade du

sbe bora hodctto, perche era neceffario che if Signoy .pagss.

1dan Roderigo con parole che ﬁ[fcro State ben chiare ,f{i’;,,‘,‘,}j

baue(Je ricufato lu detta qualita d’armi,la quale non pos simon, ff;

seus anchora ricufare bauendo accettato,fi come ho gia .::;‘:";i:'

detro,la propofta del combattere, ﬁr:aglfddfaﬁ:dmd,v.hr.lu.!.
manicra per il Signor Richardo, Il quale anchora nel [ed it rea

) Il 'pr?Mn in
wlwmo Curecllo protefta cfpre(famente che infifte nei prin, f. de
Curtelhgia paffatt, < che proteftafe per arme nuoue, o, o
* nuouc mutationt, o altcrationi, o diminutioni,fi confus fé::';,,::
wera bora alcuna ditépo nel giorno del cobattere , il tut §mergaris

to babliadacorrere m prrgr:::d:rio del Signor D3é Ros :a-a ;r:

derigo, Et benche cffo Signor Don Roderigo gliveplio leg. bl in
R i

i li, connens

Esempio di note marginali ssterne alla giustezza



VERSVSEXPOSITICONTINLN
TES RVBRICAS IVRIS

FPrras bbes Dagrota bgm Lprace

3 Defummatninie & Ade ool hae ia &
& clemen-De conltuutio-hae) 4.
D iticripus hae in &l ceme- De conliss
tuging. hecin 6.
b De annula-m'ln- hacim 4
De elvltione & clell poclhas bacin ¢
& demen.
De iranila, epife vel el I} suloriaue
B viu pallij.
'D! 2{ reauntistions. hee jo & d;mem.

oplenda negligentia e hae in
. k_t.rmcnl.D:Etnpwﬂuh::\i.hn iné.
Delcruume. ; o
d  Deosdinaris ab api i mefignauic
lzopawi. De I'uull“:ll::l & ordine
pigiciendorum.hac in 6.8 dmen De s
« = Mk Lee Cac amentis gn wrerandia
«  De bl probyeroiamorgnandn , vel
mon. heg in g . De (erus noa edinandi, &
worum manuimifigne. De ue ! ratig-
anis erdinandis vel non . Da prpoe vitis-
s ordin.vel non,
£ De bipa s non ordisaads, bac in 6.
Dre cletius peregrinin
Devificie anchidiaconi.
& DeolfcioarchipesbyieniDe officio pri
miten). De officio 1acn 2. Dl officio culte

dis-Deothew vicani-hec clemen.
b Deolhcio, & poreilare|udeu delegan
bac In 6. & ce. De officio Yegari hxciné.
S oiBcio wdicin ordinasii- hdc io & 8 cle
Deofficio iudicis. De maigi. & obe. hac
v Dermeug & pace. Depaftu. s
D valaliionibus-De D pro=
atatibus hpcin 8.8 o fradica
© Uzuscgvi,metulve comfiin. De o low
L ennazezin b & cle Dralicn. fndici)

2 se-tea fide Deabicadeein &
Serwads Db Rubews,
& iudieushae 1o 6.4 de. De fore e5-
Lacin € & cle. De Libelli oblatioos.
‘4 peutonibus
3 cnusceneflanone hay o 6. Ve Line cb
‘a1 non proce. ad tefti. reep
« Dewnmeno olumsizhac is «.Dedi
larive:bur De feni,
De ;.‘u:‘c tq‘,nltionul-& &
:plus prot De cau! proprie.
s e Derefli.(polis bt 0 8,
Dedao X chumacia- hicin vi. & de
w ro & mit i in polef caula rei
- .llt hgcin 6.V lite pend mte nghil innoe
e e in 6. clemen. Dy i eliraue-
e peficiionis & fruduum. ndcin cle
¥ Dechledis. hacin 6. De gebadoniban
harcin de. De teflibuy & aneitauonibut.
Bgem 6. & cle Deveitibus i ved
3¢ fdelniumentomm. [be pre‘umptio
Lok oehisladeDene
er;none s hauin é. & clemen
t Deprricupt. Defenrent. & re iudic hae
+in 6 & cle.Deappellac recular & rels. hae
in ¢ & cle.De cler.pevegr. :
v Deconfirmatione vuli vel inumli,
Teewn librs Rabroea,
3 Devin & honritae daicorum. bacin
&.& cle. De cohabuntions dencond & mus
I orum. Do clesicis comiugads hoein &
"¢ clengs oo refid. o eccl vl probes.
L-c w4, 4D pruben. lrdir'm._l-nt L
de. Decharicosgromais vel debiliges.

CANONICL

Carinina Rubnicarum 1uris
Ponrifidij .

Tota fiquidern congeries Decretalibu famulaner,

Er

Primi libri Rubricz funt in Decreralib. wliil.

cariom aliqua munc in Sexro, menc iv Clomen.
{ vt in expafivione patet ) reprrastar,

In Sexto xxi). In Clemenninis xj.

a P Rrimo fumma fides flasuiv.referipta.fuefeit,
b

© Inde

Poflulat.elefos, translara) anlfor o vfu.
de fupplend. a,fiTator,

d orde nﬁ;mb—’u‘u}a ngo.fairamed,
¢ Filiss ¢r feruns. obnoxing.gr vitiatus.

[ ing biganus clerus peregrings

¢ af chidiscom,
chiprefprimic. facrifl cuflos. vice fumgens,

AT
i Delegat leger.r diflua ab erdine indes.

i tudicis officizm, maier. pax.pafla |

z  Deinfllitutionibus nxe in & De concel™
fione prebende, hare in 6.4 cle. Nelede vae
cante aliquid innouetur. hee io . v
3 _Dclnsozuq iunl% H’I’:ldl fine conlenfa
tule. Doe s Qua hunt 3 majo

GapuulDe i Gus fuoi) majci purvecopd
ne conlerantur.

b Derebus ecclefiz alienandis vel ndhare
in 8.8 cle. De precasiis. De commmodan. De

115
¢ Deemprione & venditione. De locao 82
condullo. De rerum permuratione. hae in &
pignoribas &

& in clemen, Defeudis. De

aliss cautionibus

d Imfdn;ﬂwlbu&dlﬂ_nmbi“
€ Deteflameons & viumis volunetibus,
hgeiné B gle. Deluccel ab inte, De fepul-

hac iné. & cle
i3, B¢ alieniy parochianis. De
- & oblanonib. hacin 8.8

adrelis

K Tranfigo.poflule M".ﬂrl.b!‘l:ﬂ rxte,

1 Wi, metus. musegrat, ac lienar. @~ erbiser bine off.
Seciidi libri Rubricz (untin Decreralib.xoe.

a1

o [fur

In Sextoxv. In Clementinis uj.

¥ dicium, forns ot que libellus mutna pofcens
Litem conreflans [!: qwo wan [uliipe ifler,
st dilariv. & feriar ovdinem wofiit.

P Tlius pero.de canfs.fpoliates reflirmende.
q EA dolut. @ miffus,lis pendems a1 que Jequfirat.
r Coafeffis. probo.funt tefles.nefies quoque coge.

] l-ﬂrn'.zdfbn. infinrans,excipl
¥ Prafer

» Fr

Tertii libri Rubricz funt in Decrenlib. so.

rads.

ir. (entemtiar appellat peregrinss,
il mfm e df."dl'-dil s,

In Sexto xuiiyj. In Clementinus xvij.

Ita decens.clerus babi [qwe Igaris.
: V 'lr{‘ﬂ:"l'ﬁi'r-hpulm ager el debilizatas.

g &
goncm hxdin 6.& clemen.
g Deconuetfione comugaromnm De cone
uerfione inhdelium. De vote & voul redem-
r’.ﬂ- hxc.in 6.

De flaru monichorum & cansaleoram
H‘Thﬂﬂl.hl( n 4 & cle Dy religiofis do-
mib. vt :ﬁuim fuhiefle. hxcin 6.8 cle.
De capellis monachorum , & aliornm nli-

ioforum . hxe in &,
3 Deiueparrangun. hreiné. B demen.
D cenfibus exsthionibus, & procursbonib.
hecin 8.8 clemen De conle
B vel altaris-hecin 6.
= leh a P

o Fuchasifliz, B8 diunis officus. hare in cha,,
De bapnifmo & eius e fedlu. hae in demen.
De presbytero non baprizate.

| Decultodia Euchanfig. chrifmats , f
alictum Gerameniorum. De reliquis & vee
neravone fandlorum hecin 6.8 de.Deob-

crauons sccles

7 Inflirws. concedendo, me fede vacente;

& Et fine confenfu.maicr pars,noa minsantaf,
b Nem aliewo. trado precario.commode. pons.
¢ Vendo loco.mura,de feudis, pignoribufut.
d arque fidei(for.¢r foluir.dona peculi.

¢ De seflameriis,eriam fugcedo fepulrns.

f Parochys.decimis.bing regulareligionit.

Conmerfus conisony, infidis, pora redcmpra.

Deque flatu monschi. domibur. fubiumge captBas,

i lure patronatui ¢ cenfibus ara facrata.

kAt Tabaptifmus.quomon cft presbyter wkess
o | Emchariftia.reliqu: s iciwmia ferus.
m Turificans.ac 2dificans. momnis adbarent,

u Clerica wel monacha, dimit e negotia fecli.

Quarulibri Rubrice funtin Decreralib.xj.

o Sextoitj.ln Clementims.1.

. S Ponfus ¢ impuber. @ clande[ling. duoresy,
P Leprofus.

Conditione, vourni. qud pollut.ar
§ Serwus.denatis fequitar coguario duplex.
v Pofl coufs facmiod o 3 et

m  De purificaionepolt parim. Do eccle
§is #dificandss vel repsrandu. De L
ax ecelel . .
eas perunentium-hrcin 6 & de

8 Neclenci vel monach (joularibus aege
uis feimmifceant.hecin .

Quar lobrs Rabrica, .
o Defpafalibus & macmesoniis. hae in vic
De defponlatione impubeil- hae invi. De
dandeltina defpéfanone. De fponia duerl
P De condiuonibus appofids in delpblace
nevel aliis contrallibus. Qui cleriaa vel vo.
wenies matrrmonium conu shere palflun De
0 qui dLLit in matnmonium quam m
1 De

rum. De patis €3 libe~
rone ipisituali-hwe in i

¢ Deroquicognouit clinguineam yre-
vit fug vel (ponfe. De conlanguinicue £/ -
finitate. hzc in cle- De l;;-du& o ol
111, & impotennia coeundi. i

3  Demarimoniocoomafin conn  Jerdie
@um ecclelie, Qui Bli: fint legitime

v Qui mauimonium i€l wlunt , vel
conuraillud IrlliiuliADQiml.Dl&'.

5 s hrmﬂ-‘ﬁ'—:l&h‘ﬁh'

# Ascufare quennr, divortiadase.

".. bus inier vuuem 8 "““-D.I&'
t.»

Qi

Esempio di note marginali interne alla giustezza



Tobulati
Sono stati inviati alle biblioteche 1 tabulati relativi alla lettera A; riteniamo quindi utile fomnire alcune
informazioni al riguardo”®, Si & deciso di intestare le opere dei classici o padr della Chiesa, accompagnate da
commento, all'autore del testo originale, purché questo sia presente. Sara quindi possibile che nei cataloghidi
biblioteca molte di queste edizioni figurino sotto i commentatori invece che sotto |'autore del testo.

La lormulazione del titolo & volutamente breve e non deve esssere integrata. L'indicazione d'autore & stata
tolta senza segnalare |'omissione con i puntini.

Per le opere apocrife, abitualmente schedate sotto |'aulore presunto, & stata invece scelta come intestazione
principale il titolo (o titolo uniforme) come previsto dalle RICA. Diamo qui di sequito i titoli delle opere apocnio
che tradizionalmente sono attribuite ad autori il cui nome inizia con la lettera A.

* Le schede della lettera A inviate dalle biblioteche dopo la registrazione dei tabulati saranno inserite a cura
dell'lstituto in una fase successiva.

Opere apocrife schedate sotto il titolo uniforme e non sotto il presunto autore

ALBERTUS Magnus, santo

COMPENDIUM theologicae veritatis

DE adhaerendo Dec

DE secretis mulierum

DE apprehensione

LIBER aggregationum seu liber secretorum de virtutibus herbarum
PARADISUS animae

ALIGHIERI, Dante
CREDO

ARISTOTELES

DE coloribus

DICTA notabilia

DE mundo
OECONOMICA
SECRETA secretorum
THEOLOGIA

DE virtutibus et vitiis
PROBLEMATA

AUGUSTINUS Aurelius, santo

HYPOGNOSTICON

MEDITATIONES

VAR sermoni, TERZO libro di vari sermoni, SECONDA parte de’ sermoni
SOLILOQUIA

SPECULUM peccatoris

ATHANASIUS, santo
DE variis quaestionibus

ANTONIO da Padova, santo
SERMONES super Euangeliis
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N.B. :Ribadiamo che le biblioteche, nel controllare il tabulato non devono fare aggiunte o correzioni ricavate
dal catalogo. Possono aggiunti sul tabulato elementi mancanti, esclusivamente per quanto riguarda la
collazione e l'impronta, soltanto se il controllo avviene sugli esemplari.

Errata corrige

p. 700 scheda 288000: L'autore secondario in fondo alla scheda deve essere corretto: TEODOS], Filippo.
Indice delle forme rifiutate delle intestazioni:

p. 3 e'p. 25 Le forme riportate sotto: ALARDUS Amstelredamus devono invece essere riferite ad AGRICOLA,
Rodolphus.

p. Be p. 15 ANDREAS Bellunensis vedi: Avicenna. Non si tratta di un rinvio, ma di un autore secondario.
p. 10 e p. 21 DALLA ANGUILLE, Marco Bruno correggere: DALLE ANGUILLE.

p.13ep 33 ARISTOTELES non si tratta di rinvii, ma diun
X FRANCISCUS a Vicomercato autore secondario
X VICOMERCATUS, Franciscus

p l6ep 22 AZZONE non & un rinvio, ma un
X DRESIUS, Henricus autore secondario

Edizioni musicali

Come precisato nel precedente numero de [l corsivo, nel censimento sono comprese tutte le opere musicali,
accompagnate o meno da testo. Inizialmente si era pensato di inserire nel tabulato i dati bibliografici tratti dal
RISM, gid comprensivo della maggior parte delle edizioni musicali italiane. Ma questidea & slala scartata
poiché questo repertorio segue criteri di descrizione differenti da quelli stabiliti per il censimento. Si & percié
deciso che le biblioteche compileranno la scheda di censimento per le edizioni musicali come per le altre
opere, mentre i Conservatori e gli istituti musicali faranno un riscontro sul RISM, schedando soltanto le
edizioni non trovate su questo . [l Dott. Pavarani della Sezione Musicale della Biblioteca Palatina di Parma ha
gia operato in tal senso, eseguendo questo lavoro di controllo sul RISM. con un sistema che ci sembra ottimo.
Pubblichiamo come esempio questi raffronti, suggerendo agli altri Conservatori di fare altrettanto. In questo
modo le edizioni musicali figureranno parte nel tabulato (quelle di cui ci & pervenuta la scheda di censimento),
parte in un elenco in appendice al catalogo finale, contenente i riferimenti al RISM. Speriamo cosi di offrire un
panorama completo della produzione musicale italiana senza dover rischedare con i nostri criteri tutte le
edizioni gia descritte nel RISM. Insistiamo nel chiedere questo tipo di apporto da parte delle biblioteche
musicali in vista anche di una possibile collaborazione con la redazione del RISM per un'appendice al

repertorio.

* Resla inteso che ¢ interessano anche tutte le cinguecentine di altro genere.
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